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Seno produkto iðmetimas
Jûsø produktas yra sukurtas ir pagamintas ið aukðèiausios kokybës medþiagø ir daliø,
kurios gali bûti perdirbamos ir naudojamos dar kartà.

Kai ðis perbraukto konteinerio simbolis nurodomas ant produkto, tai reiðkia, kad produktas
yra atitinkantis Europos direktyvà 2002/96/EC.

Praðome pasidomëti apie vietinæ elektroniniø atliekø surinkimo sistemà.

Laikykitës vietiniø taisykliø ir nemeskite seno produkto kartu su kitomis namø apyvokos
ðiukðlëmis. Teisingas atsikratymas senu produktu padës sumaþinti neigiamas pasekmes gamtai ir
þmoniø sveikatai.

PASTABOS
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Prietaisas Ekrano indikatorius

Televizorius, Antras televizorius Ambi Mode, Ambilight, PIP,
Pixelplus, Sleep,Text Mix

VCR, Antras VCR
Asmeninis video áraðymo árenginys

TV-VCR kombinacija, TV-DVD kombinacija
DVD-VCR kombinacija

Stiprintuvas, Namø kino sistema
Audio prietaisas
Radijo imtuvas

Skaitmeninis media imtuvas Repeat (Kartoti)

Set-top dëþutë, Satelito imtuvas
Skaitmeninis antþeminis video
transliacijø prietaisas, Option (Pasirinkimai), Pause

Kompaktiniø diskø grotuvas
Mini diskø grotuvas (Kartoti)

DVD grotuvas, DVD áraðymo árenginys
Þaidimø konsolë, DVD áraðymo
árenginys su kietuoju disku Option (Pasirinkimai), Pause

(Pauzë), Play (Groti), Services
(Paslaugos), Sound (Garsas), Stop
(Stabdyti)

Showview, SP/LP

TV-VCR,TV-DVD, DVD,VCR

AM, CD áëjimas, DSP reþimas,
DVD áëjimas, FM, Surround reþimas

Help (Pagalba), Interactive
(Interaktyvus), List (Sàraðas),

(Pauzë),
Kabelinës dekoderis Play (Groti), Services (Paslaugos),

Sound (Garsas), Stop (Stabdyti)

Program (Programuoti), Repeat

Help (Pagalba), Interactive
(Interaktyvus), List (Sàraðas),

Papildomos funkcijos

3

TURINYS
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1. ÁÞANGA

Sveikiname su nauju pirkiniu – Philips SRU 5150 universaliuoju nuotolinio
valdymo pulteliu. SRU 5150 gali valdyti iki penkiø skirtingø prietaisø. Ádiegimo
metu jûs galite patys nustatyti, kokius prietaisus valdysite (þr. lentelæ þemiau).
Jûs galite surasti informacijos apie tai, kaip paruoðti ðá nuotolinio valdymo pultelá
naudojimui, skyrelyje "2 Nuotolinio valdymo pultelio ádiegimas".
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MEM FULL rodoma ekrane kai bandote pridëti papildomà (sudëtingà)
funkcijà ar nukopijuoti mygtukà.

Nuotolinio valdymo pultelis neáveda ádiegimo kodo paspaudus SELECT.

Ádiegimo metu galima pasirinkti tik 5 prietaisus.

Daugiau funkcijø pridëti pasirinktam prietaisui nebegalima arba SRU 5150
atmintis yra pilna. Atkurkite visas originalias savo nuotolinio valdymo
pultelio funkcijas norëdami sukurti vietos atmintyje. Norëdami tai padaryti,
þiûrëkite skyrelá "Originaliø nuotolinio valdymo pultelio funkcijø atkûrimas"
skyriuje "4 Papildomos galimybës". Visi vartotojo nustatymai tokiu atveju
iðtrinami.

Patikrinkite ar baterijø bûsenos indikatorius ( ) ekranëlyje nemirksi
(iðsekusios baterijos). Jei mirksi, pakeiskite baterijas.

Maksimalus prietaisø, kuriuos galima ádiegti á SRU 5150, skaièius (5) yra
pasiektas. Kiti prietaisø tipai negali bûti pasirinkti kol neiðvalysite visos
nuotolinio valdymo pultelio atminties. Norëdami tai padaryti, þiûrëkite skyrelá
"Originaliø nuotolinio valdymo pultelio funkcijø atkûrimas" skyriuje "4
Papildomos galimybës". Visi vartotojo nustatymai tokiu atveju iðtrinami.

Jei turite kokiø klausimø apie SRU 5150, jûs visuomet galite su mumis
susisiekti. Mûsø kontaktinæ informacijà rasite ðios instrukcijø knygelës gale.
Prieð skambindami mums, atidþiai perskaitykite ðià naudojimosi instrukcijø
knygelæ. Jûs galite iðspræsti daugumà problemø patys. Skambindami mûsø
pagalbos linija, visuomet turëkite prietaisà ðalia savæs, kad mûsø operatoriai
galëtø padëti jums nuspræsti, ar pultelis veikia normaliai.

Jûsø Philips universalaus nuotolinio valdymo pultelio modelio numeris yra
SRU 5150/86.

(d )

Pirkimo data: ______/______/_______

iena/mënuo/metai

Reikia pagalbos?
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Kai baterijø bûsenos indikatorius ( ) ima mirksëti, baterijos yra beveik iðsekæ
ir jas reikia pakeisti. Visi vartotojo nustatymai bus iðsaugoti iðëmus senas
baterijas.

Paspauskite dangtelá, tuomet pastumkite já rodyklës kryptimi ir nuimkite já.

Ádëkite tris AAA/R03 baterijas atkreipdami dëmesá á poliðkumà, nurodytà
baterijø skyrelyje.

Uþdëkite dangtelá atgal ir uþtvirtinkite já.

1.

2.

3.
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Problema

Prietaisas, kurá norite valdyti, nereaguoja á spaudþiamus mygtukus.

Prietaisas, kurá norite valdyti neteisingai reaguoja á mygtukø
paspaudimus.

Teleteksto mygtukai neveikia.

Jûs turite problemø su visomis prietaiso funkcijomis.

rodoma ekrane kai bandote pridëti papildomà (sudëtingà) funkcijà
ar nukopijuoti mygtukà.

Galima prieþastis / sprendimas

Nukreipkite nuotolinio valdymo pultelá á prietaisà ir ásitikinkite, kad tarp
prietaiso ir nuotolinio valdymo pultelio nëra jokiø trukdþiø.
Ásitikinkite, kad funkcija, kurià norite naudoti, veikia su ðiuo prietaisu.
Patikrinkite ar baterijø bûsenos indikatorius ( ) ekranëlyje nemirksi
(iðsekusios baterijos). Jei mirksi, pakeiskite baterijas.

Gali bûti, kad ádiegimo metu buvo pasirinktas blogas kodas. Pabandykite
ádiegti nuotolinio valdymo pultelá ið naujo. Jei prietaisas vis tiek nereaguoja,
paskambinkite mûsø pagalbos linija.
Patikrinkite ar baterijø bûsenos indikatorius ( ) ekranëlyje nemirksi
(iðsekusios baterijos). Jei mirksi, pakeiskite baterijas.

Ásitikinkite, kad jûsø televizorius turi teleteksto funkcijà.

Gali bûti, kad nuotolinio valdymo pultelá reikia pritaikyti tam tikram prietaiso
modeliui. Paskambinkite mûsø pagalbos linija norëdami suþinoti daugiau.

20 sekundþiø nebuvo gautas signalas ið originalaus nuotolinio valdymo
pultelio ir SRU 5150 nutraukë procesà. Pradëkite nuo pirmojo þingsnio.
Mygtukas ant SRU 5150 buvo paspaustas prieð aptinkant signalà ir SRU
5150 nutraukë procesà. Pradëkite nuo pirmojo þingsnio.
Funkcija, kurià bandote pridëti, negalima orginaliame nuotolinio valdymo
pultelyje.
Ásitikinkite, kad originalus nuotolinio valdymo pultelis veikia normaliai.
Ásitikinkite, kad nuotolinio valdymo pulteliai yra teisingai sudëti.
IR signalas jûsø originaliame prietaise yra uþ diapazono ribø. SRU 5150 gali
priimti tik tuos IR signalus, kurie yra 30-60 kHz diapazone.

ERROR
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Nuotolinio valdymo pultelis gali bûti nustatytas valdyti bet kuriuos penkis ið ðiø
prietaisø:

Televizorius

Antras televizorius

VCR

Antras VCR

Asmeninis video áraðymo árenginys

TV-VCR kombinacija

TV-DVD kombinacija

DVD-VCR kombinacija

Stiprintuvas

Namø kino sistema

Audio prietaisas

Radijo imtuvas

Skaitmeninis media imtuvas

Set-top dëþutë

Satelito imtuvas

Skaitmeninis antþeminis video transliacijø prietaisas

Kabelinës dekoderis

Kompaktiniø diskø grotuvas

Mini diskø grotuvas

DVD grotuvas

DVD áraðymo árenginys

Þaidimø konsolë

DVD áraðymo árenginys su kietuoju disku

Prietaisas Ekrano indikatorius

TV

VCR

VCR2

TV-VCR

TV-DVD

AMPLIFIER

HTS

AUDIO-SET

STB

SAT

DVB-T

CD

DVD

DVDR

GAME

TV2

PVR

DVD-VCR

TUNER

DMR

CABLE

MD

DVDR-HDD

Pastabos:
�

�

�

�

�

�

Baterijos yra ádëtos á nuotolinio valdymo pultelá.

Jei norite nustatyti nuotolinio valdymo pultelá valdyti jûsø televizoriø, pereikite
prie .

Jei jûsø prietaisas yra Philips prietaisas, pereikite prie .

Jûs bet kuriuo metu galite iðjungti ádiegimo reþimà paspaudæ ir
.

Kartà ádiegus, prietaisas negali bûti iðtrintas ið prietaisø sàraðo. Galima keisti
tik prekës þenklà (t.y. jei jûs norite valdyti tà patá kito prekës þenklo prietaisà).

Norëdami paðalinti prietaisà, jûs turësite iðtrinti visà nuotolinio valdymo
pultelio atmintá. Norëdami tai padaryti þiûrëkite skyrelá "Originaliø nuotolinio
valdymo pultelio funkcijø atkûrimas" skyriuje "4 Papildomos galimybës".

3 þingsnio

5 þingsnio

palaikæ SETUP
mygtukà tris sekundes



1.

2.

3.

4. OK

5.

6. OK

7. Laikykite nuspaudæ

8.

9.

10.

Ájunkite prietaisà, kurá norite nustatyti valdymui nuotolinio valdymo pulteliu.
Jei tas prietaisas yra DVD grotuvas / áraðymo árenginys, ádëkite diskà ar
kasetæ ir paleiskite grojimà.

Iðtraukite apsauginæ juostelæ ið baterijø skyrelio norëdami aktyvuoti
baterijas.

Nuotolinio valdymo pultelis automatiðkai ájungs ádiegimo reþimà:

Nuotolinio valdymo pultelis dabar yra pasiruoðæs ádiegti televizoriaus
valdymà.

Naudodamiesi pasirinkite prietaisà, kurá norite ádiegti nuotolinio valdymo
pultelyje (þr. lentelæ praëjusiame puslapyje).

Patvirtinkite naudodami .
Ekrane rodoma ir .
Mygtukai, kuriuos galima naudoti, ima mirksëti.

Naudodamiesi ir pasirinkite savo prietaiso prekës þenklà.

Patvirtinkite spausdami .

, kol prietaisas sureaguoja.
Ekrane rodoma .

Nukreipkite nuotolinio valdymo pultelá á prietaisà.
Nuotolinio valdymo pultelis dabar siunèia visus þinomus prietaiso iðjungimo
signalus po vienà. Kiekvienà kartà iðsiuntus signalà, ekrane rodoma:

ir t.t.

Kai prietaisas sureaguoja, tuoj pat atleiskite .
Dabar nuotolinio valdymo pultelis surado kodà, kuris veikia su jûsø
prietaisu. parodoma ekrane.
Jei prietaisas nesureaguoja ir pasirodo ekrane, kodas jûsø
prietaisui nebuvo rastas. Norëdami valdyti toká prietaisà ðiuo nuotolinio
valdymo pulteliu, jûs turëtumëte nukopijuoti jo funkcijas ið originalaus
nuotolinio valdymo pultelio po vienà mygtukà.
Norëdami tai padaryti, þiûrëkite skyrelá "Mygtukø funkcijø kopijavimas"
skyriuje "4 Papildomos galimybës".

Patikrinkite, ar galite valdyti visas prietaiso funkcijas naudodamiesi
nuotolinio valdymo pulteliu.
Jei taip yra, nuotolinio valdymo pultelis yra paruoðtas valdyti jûsø prietaisà.
Ekrano apðvietimas iðsijungia.

� Jei juostelë lengvai neiðsitraukia, atidarytkite baterijø skyrelio dureles.

ekranëlyje rodoma , ' ' ir ;
ekranëlio apðvietimas ásijungia;
mygtukai, kuriuos galima naudoti, ima mirksëti.

' '

Jei jûsø prietaiso prekës þenklo nëra sàraðe, pasirinkite bet kurá kità prekës
þenklà.

' '

Jei taip nëra, pereikite prie .

Jei norite ádiegti nuotolinio valdymo pultelá kitø prietaisø valdymui, pereikite
prie .

'SETUP'

11 þingsnio

11 þingsnio

'TV?'

'PHILIPS?

'TEST

01, 02, 03'

'LIST END'

�

� �

�

�

"SETUP OK"

�

�

�
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4. PAPILDOMOS GALIMYBËS

Ekrano apðvietimo funkcijos ájungimas / iðjungimas
Ekrano apðvietimas apðvieèia ekranëlá, kad jûs gerai matytumëte visas þinutes
net ir prastai apðviestame kambaryje. Kadangi apðvietimas naudoja daugiau
energijos, baterijø tarnavimo laikas sutrumpës, jei apðvietimas naudojamas
daþnai. Todël yra galima iðjungti ekrano apðvietimo funkcijà.

Ekrano apðvietimo funkcija dabar iðjungta ir ekrano apðvietimas neásijungs.

Ekrano apðvietimo funkcija dabar ájungta ir ekrano apðvietimas ásijungs.

Kai kuriais atvejais gali bûti naudinga atkurti originalias nuotolinio valdymo
pultelio funkcijas. Pvz. jei nuotolinio valdymo pultelio atmintis pilna, o jûs norite
prijungti papildomà prietaisà ar nukopijuoti naujà funkcijà á já. Nuotolinio valdymo
pultelyje bus atkurti gamykliniai nustatymai ir visi vartotojo nustatymai bus
iðtrinti.

Kartu nuspauskite ir .
uþsidega.

Nuotolinio valdymo pultelis dabar yra ádiegimo reþime.

Spauskite skaièiø mygtukus , ir nurodyta tvarka.
rodoma ekrane. Visos originalios funkcijos dabar atkuriamos

ir visos papildomos funkcijos iðtrinamos.

Ekrano apðvietimo funkcijos iðjungimas

Ekrano apðvietimo funkcijos ájungimas

Originaliø nuotolinio valdymo pultelio funkcijø atkûrimas

Kartu nuspauskite ir .

Kartu nuspauskite ir .

palaikykite mygtukus 7 ir 9 tris sekundes

palaikykite mygtukus 1 ir 9 tris sekundes

1. palaikykite mygtukus 1 ir 6 tris sekundes
'SETUP'

2. 9 8 1
'9 8 1 WAIT'

�

�

�

�

�

�
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2.

3. OK

XTRA (LEARN) SELECT (SETUP)

1.

2. SELECT

3.

4. LEARN

5.

pirmo
þingsnio

Naudodamiesi ir pasirinkite sàraðo gale.

Spauskite norëdami iðtrinti TV prietaiso reþimà.
Ekrane rodoma .
TV prietaiso reþimas iðtrintas.

Jei SRU 5150 nuotolinio valdymo pultelyje jums trûksta kokiø nors funkcijø,
kurios yra originaliame nuotolinio valdymo pultelyje, jûs galite nukopijuoti ðias
funkcijas ið originalaus pultelio. Jûs galite pakeisti visø SRU 5150 pultelio
mygtukø funkcijas, iðskyrus ir . Funkcija, kuri
buvo priskirta mygtukui, bus iðtrinta.

Ásitikinkite, kad turite originalø nuotolinio valdymo pultelá.

Spauskite norëdami pasirinkti pageidaujamà prietaisà, pvz., .

Padëkite abu nuotolinio valdymo pultelius ant plokðèio pavirðiaus (stalo) ir
nukreipkite juos vienà á kità 5–10 cm atstumu.

Laikykite nuspaudæ mygtukà ir mygtukà, kurá norite nukopijuoti á
SRU 5150, kartu tris sekundes, kol ' uþsidega kartu su .

Spauskite mygtukà, kurá norite nukopijuoti, originaliame nuotolinio valdymo
pultelyje.

uþsidega. Nuotolinio valdymo pultelis dabar kopijuoja funkcijà.
Kai kopijavimas baigiamas, ekrane rodoma patvirtinant, kad
signalas iðsaugotas.
Jei ekrane rodoma arba , pradëkite vël nuo

. Taip pat perþiûrëkite "Problemø sprendimà" skyriuje "6 Pagalba".

� � 'DELETE TV'

'DEVICE DELETED'

DVD

'LEARNING'

'LEARN OK'

'ERROR' 'MEM FULL'

LEARN'

�

�

�

�

�

Mygtukø funkcijø kopijavimas
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11. SELECT mygtukà tris sekundes

12. reèiojo þingsnio

Paspauskite ir palaikykite :
ekranëlyje rodoma ir ;

Atlikite veiksmus nuo t .

, ' '
ekranëlio apðvietimas ásijungia;
mygtukai, kuriuos galima naudoti, ima mirksëti.

Jei po keleto bandymø prietaisas vis dar nereaguoja arba reaguoja
neteisingai, vadinasi nuotolinio valdymo pultelis negali rasti tinkamo kodo
jûsø prietaisui. Norëdami valdyti toká prietaisà ðiuo nuotolinio valdymo
pulteliu, jûs turëtumëte nukopijuoti jo funkcijas ið originalaus nuotolinio
valdymo pultelio po vienà mygtukà.
Norëdami tai padaryti, þiûrëkite skyrelá "Mygtukø funkcijø kopijavimas"
skyriuje "4 Papildomos galimybës".

'SETUP' 'TV?'�

�

�

�

3. NAUDOJIMASIS NUOTOLINIO VALDYMO PULTELIU

Mygtukai ir funkcijos Iliustracija 3-iame puslapyje pateikia visø
mygtukø ir jø funkcijø apþvalgà.

1. Ekranas Informacinis langas. Rodo dabartinæ nuotolinio valdymo
pultelio bûsenà.

: ásijungia ádiegimo, kopijavimo ir sudëtingø
funkcijø reþimuose.

: ásijungia, kai nuotolinio valdymo pultelis priima signalà
kopijavimo arba sudëtingø funkcijø reþime.

: pasirinktas prietaisas.

: pasirinktas prekës þenklas.

..................perjungia nuotolinio valdymo pultelá á kopijavimo reþimà.

.....................ájungia apðvietimà (jei galimas).
..............................rodo papildomas (sudëtingas) funkcijas pasirinktam
prietaisui.

TV reþime: telektsto ájungimas / iðjungimas.
..............................DVD reþime: disko meniu.

...............TV reþime: teksto sulaikymas
..............................DVD-R reþime: kietojo disko meniu.

..............................DVD reþime: subtitrai.

(ourites) ..TV reþime: teksto iðjungimas.
..............................SAT reþime: mëgstamiausiø kanalø sàraðas

SETUP:

LEARN

DISC

/ HDD

/ SUBTITLE ....

/ FAV

nuotolinio valdymo pultelis yra ádiegimo arba
sudëtingø funkcijø reþime.

: nuotolinio valdymo pultelis yra kopijavimo reþime.

: baterijø bûsena. Ima mirksëti, kai baterijos baigia
iðsekti.

: ásijungia, kai nuotolinio valdymo pultelis siunèia
signalà.

/ ..............

TV reþime: plaèiaekranis vaizdas.

TV

PHILIPS

2. LEARN

XTRA

3. �

�
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3. NAUDOJIMASIS NUOTOLINIO VALDYMO PULTELIU

4. MENU

5. OK

6. INF

7.

8. – VOL +

9. Skaièiø mygtukai

10. AV

11.

12. -/--

13.

SURROUND

14. – PROG +

15. BACK

16. Kursoriaus mygtukai

17. GUIDE

18. (Budëjimas)

19. SETUP

........................ájungia / iðjungia meniu.

.............................patvirtina jûsø pasirinkimà.

O ..........................parodo ekrane kanalo informacijà.

..............................nutildo televizoriaus garsà.

.....................pareguliuoja TV garsumà.

.......TV reþime: tiesioginis kanalø pasirinkimas ir kitos
funkcijos.

...................................AMP reþime: ðaltinio pasirinkimo mygtukai (TV, DVD,
VCR, TUNER, CD, AUX).

.............................perjungia tarp iðoriniø ðaltiniø ir jûsø árangos.

............................TV reþime: raudonas teleteksto mygtukas*.
VCR/DVD reþime: atsukti atgal.

..............................TV reþime: indeksas.
VCR/ DVD reþime: groti.

............................TV reþime: mëlynas teleteksto mygtukas*.
VCR/ DVD reþime: persukti pirmyn.

..............................TV reþime: þalias teleteksto mygtukas.
VCR/ DVD reþime: sustabdyti.

..............................VCR/ DVD reþime: áraðyti.

...............................TV reþime: geltonas teleteksto mygtukas.
VCR/ DVD reþime: pauzë.

.............................pasirenka tarp vieno ir dviejø skaitmenø kanalø
numeriø.

............................pasirenka prieð tai buvusià programà / kanalà.

..............pasirenka surround garso reþimus.

..................pasirenka prieð tai buvusá ar sekantá kanalà.

.........................gráþta vienu meniu lygiu aukðtyn arba iðjungia meniu.

..kursorius aukðtyn, þemyn, kairën, deðinën per meniu.

.......................STB reþime: atidaro elektroniná TV programos gidà.

...........ájungia arba iðjungia TV, DVD, VCR, AMP, CD ar STB.

.......................perjungia nuotolinio valdymo pultelá á ádiegimo reþimà.
pasirenka prietaisø reþimus. Tik tie prietaisai, kuriems
nuotolinio valdymo pultelis ádiegtas, gali bûti
pasirinkti.

Kiekvienam prietaisui, kuriam nuotolinio valdymo pultelis ádiegtas, papildomos
(sudëtingos) funkcijos gali bûti pridëtos nuotolinio valdymo pultelyje. Norëdami
suþinoti, kaip tai padaryti, þiûrëkite skyrelá "Papildomø funkcijø pridëjimas".
Norëdami suþinoti daugiau apie galimas papidlomas (sudëtingas) funkcijas
ávairiems prietaisams, þiûrëkite papildomø funkcijø sàraðà ðio lankstinuko gale.

�

�

	




�

�




�

�

* Pastaba: Jei norite naudoti spalvotus mygtukus kaip spalvos pasirinkimo
mygtukus DVDR-HDD reþime, jûs turëtumëte nukopijuoti spalvø
funkcijas á papildomø funkcijø mygtukà XTRA. Norëdami suþinoti,
kaip tai padaryti, þiûrëkite skyrelá "Papildomø funkcijø pridëjimas"
skyriuje "4 Papildomos galimybës".

Papildomos funkcijos
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4. PAPILDOMOS GALIMYBËS

Papildomø funkcijø pridëjimas

Prietaisø iðtrynimas

Pastaba: tik tos funkcijos, kurios yra originaliame nuotolinio valdymo pultelyje,
gali bûti pridëtos.

Paspauskite ir :
ekranëlyje rodoma ;

Naudodamiesi ir pasirinkite papildomà funkcijà, kurià norite pridëti ar
pakeisti. Patvirtinkite spausdami .
ekrane rodoma , ir kartu sy .

Padëkite abu nuotolinio valdymo pultelius ant plokðèio pavirðiaus (stalo) ir
nukreipkite juos vienà á kità 5–10 cm atstumu.

Spauskite funkcijos mygtukà originaliame nuotolinio valdymo pultelyje (pvz.
AMBILIGHT mygtukà savo televizoriaus nuotolinio valdymo pultelyje) arba
spauskite jei norite gráþti prie .
ekrane rodoma kartu su pvz. .
Papildoma funkcija buvo sëkmingai pridëta.
jei ekrane rodoma ar , pradëtkite nuo .
Taip pat perþiûrëkite "Problemø sprendimà" skyriuje "6 Pagalba".

Spauskite norëdami pasirinkti pageidaujamà prietaisà, pvz. .
Patvirtinkite su .

Spauskite .
Paskutinë pasirinkta funkcija tam prietaisui pasirodo ekrane, pvz.

.
Mygtukai, kuriuos galima naudoti, ima mirksëti.

Naudodamiesi ir pasirinkite funkcijà, kurià norite aktyvuoti, pvz.
. Spauskite norëdami aktyvuoti ðià funkcijà.

Spauskite dar kartà norëdami sugráþti á normalø valdymo reþimà.

Pavyzdys su televizoriumi:

Palaikykite .
ekranëlio apðvietimas ásijungia (jei aktyvuotas);
ekranëlyje rodoma ir ;
mygtukai, kuriuos galima naudoti, ima mirksëti.

1. palaikykite mygtukà XTRA tris sekundes

2.
OK

3.

4.

antrojo þingsnio

pirmojo þingsnio

1. SELECT
OK

2. XTRA

3.
OK

4. XTRA

1. SETUP mygtukà paspaudæ tris sekundes

'SETUP'

'LEARN' SETUP'

'SETUP'

ir ' '
ekranëlio apðvietimas ásijungia;
mygtukai, kuriuos galima naudoti, ima mirksëti.

, ' ' '

' '

, ' ' '

� �

�

� �

'LEARNING'

TV?'

'TV-AMBILIGHT LEARN OK'

'ERROR' 'MEM FULL'

DVD

DVD-

SHOWVIEW

DVD-ZOOM

Papildomø funkcijø naudojimas / aktyvavimas

�

�
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�
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�
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